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Banskobystricky pravny teoretik a historik Robert Jager predstavil na jeseit 2017 svoju
monografiu s nazvom Nomokdnon — pravnohistoricka analyza a transkript. Robert Jager
v recenzovanom diele nadvézuje na svoju doteraj$iu vyskumnu ¢innost’ v oblasti vyuzitia
historickej lingvistiky na pravno-historické ti¢ely. Posudzovanti monografiu mozno pova-
zovat’ za akési ,,voI'né pokracovanie™ v predchadzajucom roku publikovanej monografie
autorskej dvojice Tomas Gabri§ — Robert Jager ,,NajstarSie pravo na Slovensku? Pokus
o rekonstrukciu predcyrilometodského normativneho systému®.

Za predmet svojho vyskumu si Robert Jager v diele Nomokdanon — pravnohistoricka
analyza a transkript vybral doposial’ ,,pozabudnuty zdroj poznania vel’komoravského
prava — Nomokanon. Pri analyze jeho zachovanej staroslovienskej jazykovej verzie autor
s vyuzitim metoéd pouzivanych v jeho doterajSej publikacnej ¢innosti identifikuje termi-
ny, ktoré mohli byt svojou formou, svojim pojmovym obsahom a rozsahom pribuzné
terminom pouzivanym miestnym obyvatel'stvom Zzijucim na Gzemi Vel'kej Moravy este
pred prichodom byzantskej misie. Origindlnym spésobom pritom analyzuje najmé terminy
pouzivané na oznacenie jednotiek uzemnej spravy a ich riadenia a terminy pouzité v pro-
cese rieSenia sporov. S vyuzitim historickej, pravno-historickej a historicko-lingvistickej
analyzy sa autor snazi rekon$truovat’ mozny (proto)pravny vyznam terminov domaceho
jazykového prostredia a pévodnych vel'komoravskych terminov, ktoré autori staroslovien-
skej verzie Nomokanonu pouzili pri svojom preklade a adaptacii povodného byzantského
pravneho vzoru.

Monografiu autor roz¢lenil na tivod, Styri nosné kapitoly a zaver. Prva kapitola obsa-
huje struény sumar vseobecnych poznatkov o velkomoravskom Nomokanone, poukazuje
na jeho grécku predlohu a jazykové aspekty prostredia, v ktorom Nomokanon vznikol
a vyvijal sa. V druhej kapitole autor prezentuje nazory na ¢asové vymedzenie vzniku vel-
komoravského Nomokanona, pricom sa pokusa aspon vSeobecne urcit, kedy tento podla
jeho nazoru pravdepodobne mohol vznikntt. Autor vhodne poukazuje na spoloc¢enské
problémy, ktoré Metod (ako autor prekladu Nomokanona) pocas svojej misie na Velkej
Morave zazival. Prave do tychto historickych udalosti sa snazil Robert Jager ,,zakompo-
novat™ predpokladany moment prekladu Nomokanona, a tym urcit’ moment jeho vzniku.
Oddvodnenie autorovej tézy o predpoklade vzniku prekladu Nomokanona v rozmedzi
rokov 873-880 tym, ze prave v tychto rokoch bola ,,spolo¢enska potreba“ jeho prekladu
najvyssia, sa javi ako vysoko pravdepodobna.
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V tretej kapitole autor venuje pozornost’ problematike pokusu o rekonstrukciu miestne;j
spravy na Vel'kej Morave na zéklade terminologie prava obsiahnutej v Nomokanone. Autor
vychadza z predpokladu, ze terminy Nomokéanona pouzité na popis riadenia uzemnych jed-
notiek cirkevnej spravy pravdepodobne reflektovali povodnejsie terminy dobového jazyka
pouzivané na oznacenie jednotiek miestnej spravy na Velkej Morave. Zaroven sa autor
pokusa o identifikaciu izemnych jednotiek miestnej spravy Velkej Moravy podla terminov
v Nomokanone obsiahnutych a snazi sa vytvorit’ predpokladant hierarchicka Struktiru
tychto uzemnych jednotiek (,,ves, ,,grad/mesto®, ,,oblast™, , strojenije*, , kraj/zemlja®).
Nasledne s pouzitim poznatkov dejin prava, historie a archeologie podava komplexny
pohl’ad na to, ako izemné jednotky miestnej spravy daného obdobia mohli byt riadené.
Chvalyhodné je aj pouzivanie najnovsich poznatkov archeoldgie ¢i nalezov z Bojnej. Zau-
jimavé su aj autorom predostreté hypotézy o tom, kde sa mohlo nachadzat’ ,,hlavné mesto*
riSe, ako aj tivahy o tom, ¢i takychto hlavnych spravnych centier rise nemohlo byt aj viac.

V stvrtej kapitole autor na zaklade textu Nomokanona identifikoval terminy sporového
procesu. Z tychto nasledne vybral tie, o ktorych mozno predpokladat’, ze boli Specifické
pre vel'komoravské jazykové prostredie, alebo pre toto jazykové prostredie aspon boli
zname a pouzivané. Pri niektorych z tychto terminov sa autor pokusil im priznat’ aj obsah
prvkov prava, ktoré tieto terminy oznacovali. V zavere kapitoly autor poukazal na to, ako
pravdepodobne prebiehal sporovy proces na Vel'kej Morave. Osobitne zaujimavym je
autorova polemika nad tym, ¢i stredoveké ,,ordaly®, ktorych existenciu mame dochovanti
z obdobia niekol’kych storo¢i po Velkej Morave, mohli existovat’ uz na Vel'kej Morave,
a akl podobu tieto ,,bozie sudy* mohli na Vel'kej Morave mat’.

Poslednu cast’, resp. vhodne zakomponovant prilohu predkladanej prace tvori tran-
skript Nomokanona zo staroslovienskej cyriliky do latinky. Je nutné konstatovat’, ze tran-
skript Nomokénona zo staroslovienskej cyriliky do latinky doposial’ nebol realizovany
(¢o sposobovalo mozno aj mensi zaujem pravno-historickej a historickej verejnosti o toto
dielo). Prinos posudzovanej monografie spociva teda aj v tom, Ze jej autor spristupnil sta-
rosloviensky text Nomokanona aj odbornikom, ktori cyriliku neovladaji.

Monografiu mozno hodnotit’ vysoko pozitivne. Obsahuje mnoho novych poznatkov, téz
¢i ,,postrehov* o prvkoch prava na Velkej Morave, najma pred rokom 863, teda z obdobia,
kedy neméame zachované pravne texty v pisomnej podobe. Ocenitel'ny je aj $tyl, ktorym
je monografia pisana. Hoci autor pouziva aj jazykovedné metoédy vedeckého skiimania,
problematika prezentovana v tejto knihe je zrozumitel'na a putavo podana. Z diela takpo-
vediac citit’ hlboky zdujem autora o dejiny Velkej Moravy, ako to mimochodom preukézal
vo viacerych vystupoch svojej publikaénej ¢innosti z posledného obdobia.
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